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Entwurf

Bundesgesetz, mit dem das Anti-Doping-Bundesgesetz 2007 gedndert wird
Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Anti-Doping-Bundesgesetz 2007 (ADBG 2007), BGBI. I Nr. 30, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBI. | Nr. 48/2013, wird wie folgt geéndert:

1. Vor der Uberschrift zum 1. Abschnitt wird folgendes Inhaltsverzeichnis eingefiigt:

,,Inhaltsverzeichnis

1. Abschnitt

Sportrechtliche Anti-Doping-Regelungen

8 1. Zielsetzungen und VerstoR gegen Anti-Doping-Regelungen

8 la. Begriffsbestimmungen

8§ 2. Dopingprévention, Information und Aufklarung

§ 3. MalRnahmen des Bundes zur Einhaltung der Anti-Doping-Regelungen
§ 4. Unabhéangige Dopingkontrolleinrichtung

§ 4a. Unabhangige Osterreichische Anti-Doping Rechtskommission (OADR)
§ 4h. Unabhéangige Schiedskommission

§ 5. Nationaler Testpool

8 6. Kostenersatz

§ 7. Bericht Uiber die Einhaltung der Anti-Doping-Regelungen

§ 8. Medizinische Ausnahmegenehmigungen

8 9. Einleitung von Dopingkontrollverfahren

8 10. Inhalt der Dopingkontrollanordnung

8 11. Allgemeine Bestimmungen tiber Dopingkontrollen

8 12. Dopingkontrollen bei Wettkdmpfen und Wettkampfveranstaltungen
8§ 13. Dopingkontrollen bei Kadertrainings und —lehrgangen

§ 14. Analyse der Proben

§ 14a. Prufantrag

§ 15. Verfahren vor der unabhangigen Osterreichischen Anti-Doping Rechtskommission
8 15a. Sonstige Verfahrensbestimmungen

§ 16. entfallt

8§ 17. Verfahren vor der Unabhé&ngigen Schiedskommission

§ 18. Besondere Pflichten der Sportorganisationen

8§ 19. Besondere Pflichten der Sportler

8§ 20. Sonderbestimmungen fiir Tiere

2. Abschnitt

Besondere Informationspflichten
§ 21. Informationspflicht der Arzte, Zahnarzte und Tierarzte
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3. Abschnitt

Besondere Informations- und Strafbestimmungen, berufsrechtliche Folgen von Doping

§ 22. entfallt

§ 22a. Gerichtliche Strafbestimmungen

8 22Db. Sicherstellungsbefugnis und Informationspflichten der Zollbehtrden

8§ 22¢. Zusammenarbeit zwischen den Strafverfolgungsbehdrden und der Unabhéngigen
Dopingkontrolleinrichtung

8§ 22d. Berufsrechtliche Folgen von Doping

4, Abschnitt

Schlussbestimmungen

8 23. Abgrenzung zu anderen Gesetzen

8 24. Verweisung auf andere Rechtsvorschriften

§ 25. Personenbezogene Bezeichnungen

§ 26. Vollziehung

8§ 27. In- und AuRerkrafttreten, Ubergangsbestimmungen
8 28. Anhéngige Verfahren*

2. Die 88 1 und 1a, jeweils samt Uberschrift, lauten:
»Zielsetzungen und Versto3 gegen Anti-Doping-Regelungen

8 1. (1) Dieses Gesetz dient der Starkung der Anti-Doping-Arbeit. Doping widerspricht durch die
Beeinflussung der sportlichen Leistungsfahigkeit sowohl dem Grundsatz der Fairness im sportlichen
Wetthewerb als auch dem wahren, mit dem Sport urspriinglich verbunden Wert (Sportsgeist). Daruber

hinaus kann Doping im Zusammenhang mit sportlichen Aktivitaten der Gesundheit schaden.
(2) Ein Verstoll gegen Anti-Doping-Regelungen liegt vor, wenn

1. sich im Korpergewebe oder in der Korperflussigkeit von Sportlern verbotene Wirkstoffe, ihre
Metaboliten oder Marker (in der Folge: verbotene Wirkstoffe) gemall Referenzliste der Anti-

Doping-Konvention, BGBI. Nr. 451/1991, (in der Folge: Verbotsliste) befinden oder

2. Sportler an sich selbst verbotene Wirkstoffe anwenden oder dies versuchen oder an sich selbst

verbotene Methoden gemél Verbotsliste anwenden oder dies versuchen oder

3. Sportlern verbotene Wirkstoffe verabreicht werden oder dies versucht wird oder an Sportlern

verbotene Methoden gemal Verbotsliste angewendet werden oder dies versucht wird oder

4. Sportler in einem Zeitraum von zw6lf Monaten jede Kombination aus insgesamt drei Kontroll-

(8 1a Z 11) oder Meldepflichtversdumnissen (§ 1a Z 13) begehen oder

5. Sportler oder deren Betreuungspersonen ohne zwingenden Grund bei rechtmafig angeordneten

Dopingkontrollen nicht mitwirken oder

6. Sportler oder deren Betreuungspersonen verbotene Wirkstoffe und/oder die Ausstattung fur die
Anwendung verbotener Methoden gemaR Verbotsliste besitzen, soweit diese nicht fiir die eigene
Krankenbehandlung oder fiir andere Tétigkeiten als die Betreuung der Sportler (zB bei Arzten fir

die medizinische Behandlung in Notféllen) bendtigt werden oder

7. Sportler oder deren Betreuungspersonen auf das Dopingkontrollverfahren unzuldssig Einfluss

nehmen oder dies versuchen oder

8. Sportler trotz schriftlicher Benachrichtigung durch eine Anti-Doping-Organisation (iber die
mdoglichen Konsequenzen eines verbotenen Umgangs mit einer Betreuungsperson, die wegen
eines Verstolles gegen Anti-Doping-Regelungen gesperrt ist oder sanktioniert wurde (§ 18

Abs. 4), in Ausiibung ihrer sportlichen Tatigkeit Umgang haben oder

9. Sportler oder deren Betreuungspersonen mit verbotenen Wirkstoffen oder Ausstattungen fur die

Anwendung verbotener Methoden gemal3 Verbotsliste handeln oder dies versuchen oder

10. Sportler oder deren Betreuungspersonen andere Sportler oder Betreuungspersonen bei VerstéRen
oder versuchten Verstdlen gemadB Z2 bis 9 durch Anleitung, Verschleierung oder

Hilfstatigkeiten unterstiitzen.

(3) Abs. 2 Z 1 bis 3 und 6 gilt nicht, soweit eine medizinische Ausnahmegenehmigung gemaR 8§ 8
vorliegt oder nachtrdglich gewahrt wird. Beziglich Sportarten, in denen Tiere an Wettkdmpfen

teilnehmen, sind die Sonderbestimmungen des 8 20 heranzuziehen.

(4) Soweit in diesem Gesetz auf die Anti-Doping-Konvention und deren Referenzliste (Verbotsliste)
oder auf das von der UNESCO angenommene Internationale Ubereinkommen gegen Doping im Sport,
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BGBI. Il Nr. 108/2007, (in der Folge: UNESCO-Ubereinkommen) und/oder auf dessen Anlagen
verwiesen wird, sind sie in der jeweils im Bundesgesetzblatt kundgemachten Fassung anzuwenden.

(5) Bei minderjahrigen Sportlern oder Sportlern mit intellektuellen Beeintrachtigungen gelten die
zivilrechtlichen Bestimmungen Uber deren Vertretung sowie die entsprechenden datenschutzrechtlichen
Bestimmungen.

Begriffsbestimmungen

§ la. Im Sinne dieses Bundesgesetzes bedeuten:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Anti-Doping-Organisation: Eine Organisation, die zumindest fur einen Teil des
Dopingkontrollverfahrens zustdndig ist, dazu zdhlen das Internationale Olympische Comité
(10C), das Internationale Paralympische Commitee (IPC), die World Anti-Doping Agency
(WADA), internationale Sportfachverb&nde und nationale Anti-Doping-Organisationen;

. Auffélliges Analyseergebnis: Protokoll eines von der WADA akkreditierten Labors, das weitere

Untersuchungen gemaR den international anerkannten Standards in der Anti-Doping-Arbeit (§ 4
Abs. 7) erfordert, bevor ein normabweichendes Analyseergebnis festgestellt wird;

. Betreuungspersonen: Samtliche Personen, die Sportler in Ausiibung ihrer sportlichen Tétigkeit

unterstiitzen oder mit ihnen zusammenarbeiten, insbesondere Arzte, Trainer, Physiotherapeuten,
Masseure, Funktionare, Familienangehdrige und Manager;

. BSO: Osterreichische Bundes-Sportorganisation;
. CAS: Court of Arbitration for Sports;
. Dopingkontrolle: Alle Handlungen von der Benachrichtigung des Sportlers von der

Probennahme, die Probennahme, die Bearbeitung der Proben bis zur Beforderung der Proben
zum Labor;

. Dopingkontrollplan: Plan, in dem die aufgrund der zur Verfligung stehenden Mitteln insgesamt

moglichen Dopingkontrollen auf die einzelnen Sportarten/Sportdisziplinen entsprechend der
Anzahl der Sportler, der Grundstruktur der Saison, der allgemeinen Wettkampfpléane und
Trainingsmuster, des relativen Nutzens von Trainings- und Wettkampfkontrollen sowie dem
Dopingrisiko und —muster der jeweiligen Sportart/Sportdisziplin aufgeteilt werden;

. Dopingkontrolistation: Ort, an dem die Probennahme erfolgt;
. Dopingkontrollverfahren: Alle Schritte von der Auswahl der Sportler fuir die Dopingkontrollen

bis zum Abschluss des Verfahrens vor der Unabhé&ngigen Schiedskommission;

Internationaler Sportfachverband: Nichtregierungsorganisation, die fiir eine oder mehrere
Sportarten auf internationaler Ebene zusténdig ist;

Kontrollversaumnis (Missed Test): Versdaumnis eines Sportlers des Topsegments des
Nationalen Testpools (8 5), an dem Ort und zu der Zeit innerhalb des 60-miniitigen Zeitfensters,
das er fur diesen Tag angegeben hat, fir eine Dopingkontrolle zur Verfligung zu stehen;
Mannschaftssportart: Sportart, in der das Auswechseln von Spielern wéhrend eines
Wettkampfs erlaubt ist;

Meldepflichtversaumnis: Versdumnis eines Sportlers des Nationalen Testpools (8 5), seine
Daten zur Erreichbarkeit und zum Aufenthalt der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung
pflichtgemaR zu melden;

Meldesystem: Ein den Sportlern zur Wahrnehmung ihrer Meldepflichten zur Verfiigung
gestelltes, den Bestimmungen des Datenschutzgesetzes 2000 (DSG 2000), BGBI. | Nr.165/1999,
entsprechendes elektronisches Datenbankmanagementinstrument zur Verwendung dieser Daten;

Nationale Anti-Doping-Organisation: Die von einem Land eingesetzte
Einrichtung/eingesetzten Einrichtungen, welche die Verantwortung und Zustandigkeit flr die
Umsetzung von Anti-Doping-Regelungen, die Veranlassung der Entnahme von Proben, das
Management von Kontrollergebnissen und die Einleitung von Anti-Doping-Verfahren auf
nationaler Ebene besitzt/besitzen;

Nationaler Testpool: Gruppe von Sportlern, die fur Wettkampf- und Trainingskontrollen nach
bestimmten Kriterien zusammengestellt wird und die den Meldepflichten gemaR § 19 unterliegt;

Normabweichendes Analyseergebnis: Protokoll eines von der WADA akkreditierten Labors, in
dem in einer Probe das Vorhandensein eines verbotenen Wirkstoffes, seiner Metaboliten oder
Marker (einschlieBlich erhohter endogener Substanzen) oder die Anwendung einer verbotenen
Methode festgestellt wird;

OADR: Unabhingige Osterreichische Anti-Doping Rechtskommission;
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19. Probe: Biologisches Material, das im Zuge des Dopingkontrollverfahrens fir die
Laboruntersuchung entnommen wird;

20. Probennahme: Alle aufeinander folgenden Handlungen, die den Sportler wvon der
Benachrichtigung bis zum Verlassen der Dopingkontrollstation nach Abgabe der Probe(n) direkt
betreffen;

21. Sportler: Personen,

a. die Mitglieder oder Lizenznehmer einer Sportorganisation oder einer ihr zugeh6rigen
Organisation sind oder es zum Zeitpunkt eines potentiellen VerstoRes gegen Anti-Doping-
Regelungen waren oder offensichtlich beabsichtigen, dies zu werden, oder

b. die an Wettkdmpfen, die von einer Sportorganisation oder von einer ihr zugehérigen
Organisation veranstaltet oder aus Bundes-Sportférderungsmitteln gefordert werden,
teilnehmen oder

c. die sich auf sonstige Weise zur Einhaltung der Anti-Doping-Regelungen verpflichtet haben;

22. Sportorganisation: ~ Osterreichisches ~ Olympisches  Comité (OOC),  Osterreichisches
Paralympisches Committee (OPQC), Bundes-Sportfachverbande, Osterreichischer
Behindertensportverband (OBSV);

23. Trainingskontrolle (Out-of-Competition): Dopingkontrolle, die nicht wahrend der
Wettkampfdauer erfolgt;

24. Unzulassige Einflussnahme auf das Dopingkontrollverfahren: Alle Handlungen und
Beteiligungen an Handlungen, um die Einleitung von Dopingkontrollverfahren zu verhindern
oder Ergebnisse von Dopingkontrollen zu verandern;

25. WADA: World Anti-Doping Agency;
26. WADC: World Anti-Doping Code;

27. Wettkampfdauer: die vom Veranstalter festgelegte Zeit vom Anfang bis zum Ende eines
Wettkampfes;

28. Wettkampfkontrolle (In-Competition): Dopingkontrolle, die wahrend der Wettkampfdauer
erfolgt.”

3. 82 Abs. 1 und 2 lautet:

»(1) Der Bund hat die Dopingpravention zu unterstitzen. Die Unabhéngige
Dopingkontrolleinrichtung hat Informations-, Aufklarungs- und Préventionsprogramme zu erstellen,
deren oberstes Ziel die Bewahrung des Sportsgeistes und die Verhinderung der Anwendung verbotener
Wirkstoffe oder verbotener Methoden ist. Diese Programme haben insbesondere zu behandeln:

1. Verbotene Wirkstoffe und Methoden geméaR § 1;

. VerstdlRe gegen Anti-Doping-Regelungen;

. Konsequenzen von Doping, darunter Sanktionen sowie gesundheitliche und soziale Folgen;

. Dopingkontrollverfahren;

. Rechte und Pflichten der Sportler und Betreuungspersonen;

. Medizinische Ausnahmegenehmigungen;

. Umgang mit Risiken von Nahrungserganzungsmitteln;

. Schaden von Doping fiir den Sportsgeist;

9. geltende Meldepflichten.

(2) Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung hat die BSO, Sportorganisationen, Sportler,

Betreuungspersonen und Wettkampfveranstalter sowie die interessierte Sportoffentlichkeit Uber die
Regelungen geméal Abs. 1 und lber Folgendes zu informieren:
1. die Einrichtungen, die zur Anordnung von Dopingkontrollen berechtigt sind;

. die Kriterien fir die Auswahl der nationalen Wettkdmpfe und Sportler fiir Dopingkontrollen;

. die Kriterien fiir die Aufnahme in den Nationalen Testpool (§ 5);

. den Kostenersatz des Dopingkontrollverfahrens (§ 6);

. unbeschadet der Bestimmungen der 8§ 15a Abs.3 und 17 Abs. 10 die der Unabhéngigen
Dopingkontrolleinrichtung zur Kenntnis gelangten Sicherungsmafinahmen (zB Suspendierungen)
und Sperren von Sportlern und Betreuungspersonen und deren Aufhebung unter Angabe der
Namen der Betroffenen, der Dauer der Sperre und gegen welche Anti-Doping-Regelungen
verstollen wurde, ohne dass auf Gesundheitsdaten der Betroffenen riickgeschlossen werden
kann.*
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4, § 3 Abs. 1 lautet:

,»(1) Forderungen nach dem Bundes-Sportfoérderungsgesetz 2013 (BSFG 2013), BGBI. | Nr. 100,
durfen Sportorganisationen nur unter den zusatzlich zu vereinbarenden Bedingungen zur Einhaltung der
Regelungen des 1. Abschnitts dieses Bundesgesetzes, inshesondere Abs. 2 bis 5 sowie §§ 2 Abs. 3 und 4a
bis 20, gewahrt werden.*

5. Im 83 Abs.2 und 4 wird die Abkirzung ,BSFG* jeweils durch die Zitierung ,,Bundes-
Sportforderungsgesetz 2013 ersetzt.

6. § 3 Abs. 3 lautet:

»(3) Sportler und Betreuungspersonen, die wegen eines VerstoRes gegen Anti-Doping-Regelungen
gesperrt wurden, sind fur die Dauer der Sperre, zum Zeitpunkt des VerstoBes gegen Anti-Doping-
Regelungen volljahrige Sportler und Betreuungspersonen grundsatzlich auf Dauer, von der Forderung
nach dem Bundes-Sportférderungsgesetz 2013 ausgeschlossen. Stehen die betroffenen Sportler und
Betreuungspersonen in einem Dienstverhéltnis zum Bund, durfen ihnen auf die Dauer des Ausschlusses
von der Forderung nach dem Bundes-Sportforderungsgesetz 2013 keine Dienstfreistellungen fur die
aktive Ausiibung des Sports, Teilnahme an Wettkdmpfen oder Betreuung von Sportlern gewéhrt werden.
Die Auszahlung bereits gewéhrter Forderungen ist einzustellen. Die fur den Zeitraum ab dem VerstoR
gegen Anti-Doping-Regelungen ausgezahlten Férderungen sind zuriickzuzahlen. Vom dauerhaften
Ausschluss von Forderungen nach dem Bundes-Sportforderungsgesetz 2013 oder der Rickzahlung kann
insbesondere dann ganz oder zum Teil abgesehen werden, wenn die nach den anzuwendenden Anti-
Doping-Regelungen grundsétzlich zu verhédngende Sperre wegen des Vorliegens besonderer
Milderungsgrunde oder wegen der Mitwirkung bei der Aufklarung von Verst6lien gegen Anti-Doping-
Regelungen durch andere Personen herabgesetzt wurde.

7. Im 8§ 3 Abs. 6 wird die Abkirzung ,,WADA" durch die Bezeichnung ,,Anti-Doping-Organisationen®
ersetzt.

8. § 4 lautet:

.8 4. (1) Die Aufgaben der Unabhéangigen Dopingkontrolleinrichtung sind inshesondere:

1. MaBnahmen zur Dopingpravention gemaR § 2 Abs. 1 und 2;

2. Information und Aufklarung tiber Doping gemaR § 2 Abs. 1 und 2;

3. Uberwachung der Einhaltung der Forderungsbedingungen gemaR §3 Abs.1 und damit
zusammenhdngend die Anordnung und Durchfihrung von Dopingkontrollen sowie
Berichterstattung Uber die Einhaltung der Anti-Doping-Regelungen im Sinne dieses Gesetzes;

4. Feststellung von Kontroll- (8 1a Z 11) oder Meldepflichtversdumnissen (§ 1a Z 13) und der
damit verbundenen Kosten;

5. Sichtung, Analyse und Bewertung von Informationen beziglich potentieller Verstole gegen
Anti-Doping-Regelungen;

6. Einbringung von Priifantragen gemaR § 14a;

7. Wahrnehmung der Parteistellung gemaR 8§ 15 Abs. 2 sowie 17 Abs. 2;

8. Vertretung in Angelegenheiten des Anti-Dopings bei internationalen Einrichtungen auf
Expertenebene.

Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung ist bei der inhaltlich operativen Ausiibung ihrer Aufgaben
unabhéngig von staatlichen Organen und Privaten. Welche Einrichtung dies ist, ist durch Verordnung des
Bundesministers fiir Landesverteidigung und Sport kundzumachen. Von Feststellungen gemaR Z 4 sind
der Betroffene sowie der jeweils zustdndige Bundes-Sportfachverband nachweislich zu informieren.

(2) Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung hat folgende Kommissionen mit folgenden
Aufgabengebieten einzurichten;
1. die Ethikkommission, die aus mindestens drei, maximal jedoch funf fachlich geeigneten und in
der Anti-Doping-Arbeit erfahrenen Personen zu bestehen hat, zur Unterstiitzung bei MalRnahmen
zur Dopingpravention sowie zur Information und Aufklarung tiber Doping;

2. die Arztekommission, der drei Arzte mit entsprechender Erfahrung, ein Experte der Pharmazie
und ein Zahnarzt angehoren, zur Entscheidung Uber Antrdge auf medizinische
Ausnahmegenehmigungen gemaR § 8 Abs. 3 und Beratung in medizinischen Angelegenheiten.
Der der Kommission grundsatzlich angehdrende Experte der Pharmazie sowie der ihr
grundsatzlich angehdrende Zahnarzt sind nur bei fachlich einschldgigen Antrdgen und
Beratungen Teil der Kommission und somit beizuziehen;
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3. die Veterindrmedizinische Kommission, der zwei, maximal jedoch vier Tierdrzte mit
entsprechender Erfahrung und ein Experte der Pharmazie angehtren, zur Beratung in
veterindrmedizinischen Angelegenheiten;

4. die unabhingige Osterreichische Anti-Doping Rechtskommission (OADR) geméR § 4a;

5. die Auswahlkommission, die aus mindestens drei, maximal jedoch flinf fachlich geeigneten
Personen zu bestehen hat.

Die Mitglieder der Kommissionen gemafl Z1 bis 4 sind auf vier Jahre und die Mitglieder der
Kommission gemaR Z 5 sind auf zwei Jahre zu bestellen. Fir jedes Mitglied ist fur den Verhinderungsfall
ein Ersatzmitglied mit der geforderten Qualifikation und Erfahrung zu bestellen. Von den Mitgliedern ist
ein Mitglied als Vorsitzender und ein Mitglied als dessen Stellvertreter zu bestellen. Wiederbestellungen
sind zuldssig. Eine vorzeitige Abberufung ist nur aus wichtigen Griinden zuldssig. Die Mitglieder
(Ersatzmitglieder) konnen jederzeit die Funktion zuriicklegen. Scheidet ein Mitglied (Ersatzmitglied)
vorzeitig aus, ist auf die Restdauer der Funktionsdauer ein neues zu nominieren. Die Mitglieder der
Kommissionen entscheiden weisungsfrei und unabh&ngig von staatlichen Organen, Privaten oder der
Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung.  Sie entscheiden mit  Stimmenmehrheit und sind
beschlussféhig, wenn mindestens die Halfte der Mitglieder anwesend oder durch ein Ersatzmitglied
vertreten ist. Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des Vorsitzenden. Die Kommissionen
kénnen Beschlisse auch im Umlaufverfahren fassen, wenn aufgrund der klaren Sachlage eine Erdrterung
in einer Sitzung nicht erforderlich ist und kein Mitglied einer Beschlussfassung auf diesem Wege
widerspricht.

(3) Die Organe sowie Mitarbeiter der Unabhédngigen Dopingkontrolleinrichtung, Mitglieder des
Kontrollteams (§ 11 Abs. 2) und der Kommissionen gemaR Abs. 2 Z 1 bis 5 sind zur Verschwiegenheit
Uber ihre Téatigkeit verpflichtet, sofern gesetzlich nichts anderes vorgesehen ist. Sie haben sich der
Auslibung ihrer Tatigkeit zu enthalten und ihre Vertretung zu veranlassen, wenn einer der
Befangenheitsgrinde gemal §7 des Allgemeinen Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 (AVG),
BGBI. Nr. 51, vorliegt. Die Verschwiegenheitspflicht gilt nicht gegeniiber dem im Anlassfall zur
Verhdangung von Sicherungs- und DisziplinarmaBnahmen zustdndigen Organ, der Unabhéangigen
Schiedskommission, den Gerichten und Verwaltungsbehorden sowie den Anti-Doping-Organisationen,
die gemdl den vom zustandigen Bundes-Sportfachverband anzuwendenden Anti-Doping-Regelungen
zustandig sind. Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung, die unabhéngige Osterreichische Anti-
Doping Rechtskommission und die Unabhéngige Schiedskommission kénnen unter der Voraussetzung
des Interesses der Offentlichkeit an sachlicher Information tiber Verfahren von 6ffentlicher Bedeutung als
Reaktion auf offentliche Stellungnahmen des betroffenen Sportlers oder der betroffenen
Betreuungsperson oder der betroffenen Sportorganisation Uber die Bestimmungen des §2 Abs.2 Z5
hinausgehend gegeniiber der Offentlichkeit zu einem Verfahren Stellung nehmen. Eine Stellungnahme ist
nur zuldssig, wenn durch ihren Zeitpunkt und Inhalt die Personlichkeitsrechte des Betroffenen,
insbesondere Gesundheitsdaten gemal §4 Z 2 DSG 2000 oder der hdchstpersdnliche Lebensbereich
gemé&l 87 des Mediengesetzes (MedienG), BGBI. Nr. 314/1981, der Schutz der Unschuldsvermutung
gemal § 7b MedienG sowie der Anspruch auf ein faires Verfahren nicht verletzt sind.

(4) Fur die Mitglieder der Kontrollteams (811 Abs.2) sind von der Unabhéngigen
Dopingkontrolleinrichtung Lichtbildausweise zur Legitimation fiir Dopingkontrollen auszustellen.

(5) Zur Wahrnehmung der Aufgaben der Unabhangigen Dopingkontrolleinrichtung besteht eine
gemeinnitzige Gesellschaft mit beschrankter Haftung mit der Firma ,,Nationale Anti Doping Agentur
Austria GmbH* mit der Kurzbezeichnung ,,NADA Austria®“. An ihrem Stammkapital ist der Bund mit
mehr als der Hélfte beteiligt. Sofern in diesem Bundesgesetz nichts anderes bestimmt ist, sind auf diese
Gesellschaft die Bestimmungen des GmbH-Gesetzes (GmbHG), RGBI. Nr. 58/1906, anzuwenden. Die
Verwaltung der Anteile des Bundes an der Gesellschaft obliegt dem Bundesminister fiir
Landesverteidigung und Sport.

(6) Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung darf die bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben
angefallenen personenbezogenen Daten Gerichten sowie, mit Ausnahme von Gesundheitsdaten, Behdrden
und Tragern der Sozialversicherung tibermitteln, soweit die entsprechenden Daten fiir die Vollziehung der
jeweiligen gesetzlich Ubertragenen Aufgaben eine wesentliche Voraussetzung bilden und die
Ubermittlung bundes- oder landesgesetzlich vorgesehen ist.

(7) Die Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung hat ihre Aufgaben entsprechend der international
anerkannten Standards in der Anti-Doping-Arbeit, insbesondere der Regelwerke der WADA,
wahrzunehmen, soweit bundesgesetzliche oder unionsrechtliche Bestimmungen nicht entgegenstehen.
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(8) Hinsichtlich der Feststellung gemal Abs. 1 Z 4 kann der jeweils Betroffene innerhalb von vier
Wochen ab Zustellung die Uberprifung der Feststellung durch die Unabhéngige Schiedskommission
begehren.”

9. Nach § 4 werden folgende §8 4a und 4b, jeweils samt Uberschrift, eingefiigt:
,,Unabhéangige Osterreichische Anti-Doping Rechtskommission (OADR)

§4a. (1) Die unabhangige Osterreichische Anti-Doping Rechtskommission (OADR) hat
Disziplinarverfahren fir den jeweils zustdndigen Bundes-Sportfachverband gema den vom Bundes-
Sportfachverband anzuwendenden Anti-Doping-Regelungen durchzufiihren (Anti-Doping-Verfahren).

(2) Die OADR hat grundsatzlich aus drei stindigen Mitgliedern sowie drei standigen
Ersatzmitgliedern mit folgender Qualifikation zu bestehen:
1. zwei Mitglieder (deren Ersatzmitglieder) miussen ein abgeschlossenes Studium der
Rechtswissenschaften und Erfahrung in der Durchfilhrung von formlichen Ermittlungsverfahren
aufweisen;

2. ein Mitglied (sein Ersatzmitglied) muss Experte der Sportmedizin sein.

(3) Der Bundes-Sportfachverband, fir den die OADR zu entscheiden hat, hat das Recht, innerhalb
von zwei Wochen ab Kenntnis des Priifantrages (8§ 14a) ein weiteres Mitglied mit abgeschlossenem
Studium der Rechtswissenschaften zu nominieren.

(4) Die OADR hat sich eine Verfahrensordnung zu geben, die die naheren Bestimmungen dber den
Ablauf des Verfahrens zu enthalten hat. Die Verfahrensordnung ist in geeigneter Weise der Offentlichkeit
zuganglich zu machen.

(5) Die Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung hat fiir die drei der OADR grundsatzlich
angehdrenden Mitglieder eine angemessene Funktionsgebihr fir die Vorbereitung des Verfahrens,
Teilnahme an der mindlichen Verhandlung, Vorsitzfihrung und Verfassung der Entscheidung
festzulegen, fiir die Vorbereitung und Verfassung der Entscheidung pauschal und fiir die mindliche
Verhandlung nach Zeitaufwand. Weiters gebiihren allenfalls anfallende Reisekosten. Das in einem
Verfahren anfallende Entgelt der Mitglieder der OADR ist Teil der Kosten des Verfahrens.

Unabhangige Schiedskommission

§ 4b. (1) Die Unabhangige Schiedskommission ist, unbeschadet der Bestimmungen des § 17 Abs. 6
bis 8, fir die Uberpriifung der Entscheidungen der OADR in Anti-Doping-Verfahren bei der
Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung eingerichtet.

(2) Die Unabhéngige Schiedskommission hat aus grundsatzlich vier standigen Mitgliedern sowie
vier standigen Ersatzmitgliedern mit folgender Qualifikation zu bestehen:
1. der Vorsitzende (sein Ersatzmitglied) muss die Richteramts- oder Rechtsanwaltsprifung
aufweisen;
2. ein Mitglied (sein Ersatzmitglied) muss ein abgeschlossenes Studium der Rechtswissenschaften
und Erfahrung in der Durchfiihrung von formlichen Ermittlungsverfahren aufweisen;

3. ein Mitglied (sein Ersatzmitglied) muss Experte der analytischen Chemie oder Toxikologie sein;
4. ein Mitglied (sein Ersatzmitglied) muss Experte der Sportmedizin sein.

(3) Die Mitglieder (Ersatzmitglieder) gema Abs.2 Z1 bis 4 sind vom Bundesminister fir
Landesverteidigung und Sport auf vier Jahre zu bestellen. Neuerliche Bestellungen sowie ein vorzeitiger
Widerruf der Bestellung aus wichtigen Grinden sind zuléssig. Die Mitglieder (Ersatzmitglieder) kdnnen
jederzeit die Funktion zurucklegen. Scheidet ein Mitglied (Ersatzmitglied) vorzeitig aus, ist auf die
Restdauer der Funktionsperiode ein neues zu bestellen.

(4) Die Partei gemall § 17 Abs.2 Z 1 kann fir ihren bei der Unabhangigen Schiedskommission
anhangigen Fall ein weiteres Mitglied nominieren, ebenso der jeweils zustdndige Bundes-
Sportfachverband. Es kann aus wichtigen Griinden von diesen abberufen werden oder selbst die Funktion
zurticklegen. In diesem Fall kann ein neues Mitglied nominiert werden.

(5) Den Sachaufwand der Unabhéngigen Schiedskommission hat die Unabhéangige
Dopingkontrolleinrichtung zu tragen. Die Unabhéangige Dopingkontrolleinrichtung hat fur die vier der
Unabhédngigen Schiedskommission grundsatzlich angehdrenden Mitglieder eine angemessene
Funktionsgebuhr fir die Vorbereitung des Verfahrens, Teilnahme an der miindlichen Verhandlung,
Vorsitzfiihrung und Verfassung der Entscheidung festzulegen. Weiters gebiihren allenfalls anfallende
Reisekosten.

(6) § 4 Abs. 6 ist sinngemal anzuwenden.*
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10. Die 88 5 und 6, jeweils samt Uberschrift, lauten:
,.Nationaler Testpool

8 5. (1) Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung hat fur die zielgerichtete Anti-Doping-Arbeit
nach Anhorung des jeweils zustdndigen Bundes-Sportfachverbandes einen Nationalen Testpool
einzurichten. Fur die Aufnahme von Sportlern in den Nationalen Testpool ist durch die Unabhangige
Dopingkontrolleinrichtung  eine  sportartbezogene und eine individuelle Risikoabschatzung
durchzufiihren.

(2) Die sportartbezogene Risikoabschatzung ist insbesondere aufgrund folgender Faktoren
durchzufiihren:
1. die physiologischen Anforderungen, die eine Sportart an einen Sportler stellt;
. die moglichen leistungssteigernden Effekte, die Doping fiir eine Sportart zu bringen vermag;
. das durch seine Geschichte belegte Dopingrisiko einer Sportart;
. der durch Expertise belegte Dopingtrend einer Sportart;
. die auffallige Haufung von Verdachtsmomenten hinsichtlich Dopingpraktiken in einer Sportart;
. die Ergebnisse der vergangenen Testzyklen;

. die moglicherweise in den verschiedenen Leistungsstufen einer Sportart zu erreichenden
Preisgelder oder erzielbaren Férderungen;

8. die fiir den Leistungssport in Osterreich besondere Bedeutung einer Sportart.

(3) Die individuelle Risikoabschétzung ist insbesondere aufgrund folgender Faktoren durchzufiihren:
1. das Leistungsniveau des Sportlers in der jeweiligen Sportart;
2. die Leistungsentwicklung des Sportlers in der jeweiligen Sportart;

3. die Preisgelder und Fodrderungen, die mit dem Leistungsniveau gemalR Z 1 Ublicherweise
verbunden sind.

(4) Aufgrund der sportartbezogenen und der individuellen Risikoabschédtzung gemals Abs. 2 und 3
werden zwei Segmente des Nationalen Testpools eingerichtet. Dem Topsegment des Nationalen
Testpools werden Sportler zugeteilt, fiir die die Abschatzungen gemélR Abs. 2 und 3 im hohen Ausmal
zutreffen. Alle anderen ausgewahlten Sportler gehéren dem Basissegment des Nationalen Testpools an.

(5) Sportler, die wéhrend der Zugehorigkeit zum Nationalen Testpool suspendiert oder zeitlich
befristet gesperrt worden sind, verbleiben grundsatzlich auf die Dauer der Suspendierung
beziehungsweise Sperre im Nationalen Testpool.

(6) Aus dem Nationalen Testpool sind Sportler auszuscheiden, die

1. aufgrund der sportartbezogenen und individuellen Risikoabschétzung geméR Abs. 2 und 3 die
Voraussetzungen fiir die Aufnahme nicht mehr erfiillen oder

2. der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung die Beendigung der aktiven Laufbahn schriftlich
mitteilen.

(7) Die Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung hat den jeweils zustdndigen Bundes-
Sportfachverband nachweislich aufzufordern, den betroffenen Sportler von der Aufnahme in den und vom
Ausscheiden aus dem Nationalen Testpool beziehungsweise dessen Segmentes zu informieren. Bei der
Aufnahme sind dem Sportler durch den jeweils zustdndigen Bundes-Sportfachverband die
Gesetzesbestimmung, aufgrund derer er in den Nationalen Testpool aufgenommen worden ist, und die
damit verbundenen Meldepflichten bekannt zu geben. Mit der Information des Sportlers durch den
Bundes-Sportfachverband und der Verpflichtungserklarung gem&R 8§19 Abs.1 entstehen seine
Meldepflichten gemal § 19 Abs. 1 und 3 sowie 4 bis 7.

Kostenersatz

§ 6. (1) Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung darf folgenden Kostenersatz verlangen:

1. vom zustédndigen Bundes-Sportfachverband bei einem normabweichenden Analyseergebnis oder
sonstigem Verstol3 gegen Anti-Doping-Regelungen durch Sportler oder Betreuungspersonen die
Kosten der Dopingkontrolle, des Labors und des Verfahrens vor der OADR (8§ 4a);

2. vom Sportler die Kosten der Analyse der ,,B-Probe”, wenn diese von ihm verlangt wurde und
normabweichend ist;

3. vom Sportler die Kosten der auf sein Verlangen hergestellten Labordokumentation;

4.vom jeweils zustdndigen Bundes-Sportfachverband die Kosten der Dopingkontrolle, die der
Unabhéangigen Dopingkontrolleinrichtung aufgrund eines Kontroll- (§1a Z11) oder
Meldepflichtversaumnisses (§ 1a Z 13) entstanden sind (§ 4 Abs. 1 Z 4);

~NOo Ok wWwN
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5. von Organisationen gemal § 9 Abs. 2, die die Dopingkontrolle bestellt haben, die Kosten der
Dopingkontrolle und die des Labors;

6. in den Fallen gemé&R Z5 ausnahmsweise von einem Dritten, wenn das auf den jeweiligen
Wettkampf oder die jeweilige Wettkampfveranstaltung anzuwendende Reglement diesen zum
Kostenersatz verpflichtet.

(2) Die Kosten gemal Abs.1 Z2 wund 3 sind vom Sportler der Unabhéngigen
Dopingkontrolleinrichtung im Voraus zu entrichten. Bei einem nicht normabweichenden Analyseergebnis
der ,,B-Probe* ist dem Sportler der hiefiir entrichtete Kostenersatz riickzuerstatten.

(3) Die Kosten gemaR Abs. 1 Z 1 und 4 sind, soweit die Kosten nicht gemaR Abs. 1 Z 5 oder 6
ersetzt worden sind, vom Bundes-Sportfachverband und die Kosten gemdaR Abs.1 Z5 und 6 von der
betreffenden Organisation innerhalb von vier Wochen nach Zahlungsaufforderung der Unabhéngigen
Dopingkontrolleinrichtung zu ersetzen.

(4) Die Kosten gemal Abs.1 Z1 sind auf Antrag des jeweils zustdndigen Bundes-
Sportfachverbandes unter gleichzeitiger Abtretung seines Ersatzanspruches an die Unabhéngige
Dopingkontrolleinrichtung dem Betroffenen zum Ersatz aufzuerlegen.

(5) Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung hat den gemaR Abs.3 oder 4 erhaltenen
Kostenersatz riickzuerstatten, wenn bei Anrufung der Unabhéngigen Schiedskommission diese oder bei
nachfolgender Anrufung des CAS dieser oder ein Zivilgericht festgestellt hat, dass kein Verstoll gegen
Anti-Doping-Regelungen vorliegt.“

11. Im 87, §14 Abs. 2 und 3 sowie im § 20 Abs. 4 wird das Wort ,,Bundessportfachverband“ jeweils
durch das Wort ,,Bundes-Sportfachverband“ in der jeweils richtigen grammatikalischen Form ersetzt.

12. § 8 Abs. 1 erster Satz lautet:

,»Ist bei Krankheit oder Verletzung des Sportlers, der dem Nationalen Testpool angehdrt, die Einnahme
von Arzneimitteln mit verbotenen Wirkstoffen oder die Anwendung verbotener Methoden nach &rztlicher
oder zahnarztlicher Diagnose erforderlich, ist vorher bei der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung ein
Antrag auf medizinische Ausnahmegenehmigung zu stellen, sofern nach den Regelungen des zusténdigen
internationalen Sportfachverbandes nicht dieser zustandig ist oder keine giltige Ausnahmegenehmigung
einer Anti-Doping-Organisation vorliegt.”

13. § 8 Abs. 2 lautet:

»(2) Die Entscheidung ist entsprechend den vom jeweils zustadndigen Bundes-Sportfachverband
anzuwendenden Anti-Doping-Regelungen innerhalb von 21 Tagen ab Antrag zu treffen und dem Sportler
schriftlich mitzuteilen. Die Genehmigung ist befristet auf die Dauer der notwendigen Verabreichung oder
Behandlung zu erteilen. Ein Widerruf ist nur dach diesen Regelungen zuldssig. Die Unabhéangige
Dopingkontrolleinrichtung hat hinsichtlich der Datenverwendung Malinahmen zur Gewéhrleistung der
Datensicherheit und des Datengeheimnisses, insbesondere diesbeziigliche Belehrungen der Mitarbeiter,
zu treffen.*”

14. § 8 Abs. 3 erster Satz lautet:
~Zur Entscheidung dber Antrage auf medizinische Ausnahmegenehmigung hat die Unabhéngige
Dopingkontrolleinrichtung die Arztekommission (8 4 Abs. 2 Z 2) heranzuziehen.*

15. Im § 8 Abs. 5 und Abs. 6 zweiter Satz wird vor dem Wort ,,Ausnahmegenehmigung” jeweils das Wort
»medizinische" eingeflgt.

16. § 8 Abs. 7 lautet:

»(7) Wird keine medizinische Ausnahmegenehmigung gewéhrt, kann der betroffene Sportler
innerhalb von vier Wochen ab Zustellung der Entscheidung die Uberpriifung bei der Unabhingigen
Schiedskommission begehren, sofern nach den Anti-Doping-Regelungen des zustandigen internationalen
Sportfachverbandes nicht dieser zustandig ist.”

17. Dem § 8 wird folgender Abs. 8 angefigt:

»(8) Entscheidungen uber medizinische Ausnahmegenehmigungen, die von einer Anti-Doping-
Organisation gefallt wurden, kénnen von der Unabhangigen Dopingkontrolleinrichtung entsprechend den
Anti-Doping-Regelungen des jeweils zustdndigen internationalen Sportfachverbandes beeinsprucht
werden.*
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18. Im §9 Abs. 3 wird der Klammerausdruck ,,(84 Abs.2 Z 6)“ durch den Klammerausdruck ,,(8 4
Abs. 2 Z 5)* und der Klammerausdruck ,,(§ 1a Z 5)* durch den Klammerausdruck ,,(§ 1a Z 7)* ersetzt.

19. § 9 Abs. 7 entfallt.

20. 810 Abs. 1 Z 2 lit. b lautet:

,b. Name der Person/Personen (Bezeichnung des Tieres/der Tiere) und/oder Anzahl der Sportler
(Tiere), die vom Leiter des Kontrollteams anhand der fir diese Anordnung festgelegten
Kriterien (zB reprasentativer Querschnitt) fiir die Dopingkontrolle auszuwahlen sind,*

21. 810 Abs. 1 Z 3 lit. b lautet:

,b. Name der Person/Personen (Bezeichnung des Tieres/der Tiere) und/oder Anzahl der Sportler
(Tiere), die vom Leiter des Kontrollteams anhand der fur diese Anordnung festgelegten
Kriterien (zB erreichte Platzierungen) fiir die Dopingkontrolle auszuwéhlen sind, und*

22.811 Abs. 1 Z 1 lautet:
,»1. fur Dopingkontrollen bei Sportlern (8 1a Z 21) und Betreuungspersonen (8§ 1a Z 3);*

23. 811 Abs. 5 lautet:

.(5) Uber die Dopingkontrolle ist ein schriftliches Protokoll aufzunehmen. Das Protokoll ist
jedenfalls vom Leiter des Kontrollteams und vom Betroffenen zu unterfertigen. Der Betroffene hat im
Protokoll eine elektronische Zustelladresse (e-mail) oder Zustelladresse bekannt zu geben, an die alle
Zustellungen in einem allfalligen Anti-Doping-Verfahren erfolgen kénnen.*

24. 8 11 Abs. 7 erster Satz lautet:

»Ergibt sich bei Dopingkontrollen der Verdacht eines Verstolles gegen Anti-Doping-Regelungen, hat das
Dopingkontrollteam der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung den Sachverhalt mit den
Beweismitteln unverzuglich mitzuteilen.”

25. Im § 11 Abs. 7 zweiter Satz wird der Klammerausdruck ,,(8 1 Abs. 2 Z 5 in Verbindung mit Abs. 3)“
durch den Klammerausdruck ,,(§8 1 Abs. 2 Z 6 in Verbindung mit Abs. 3)* ersetzt.

26. 8 12 Abs. 1 erster Satz lautet:

,Dopingkontrollen bei Wettkdmpfen und Wettkampfveranstaltungen kdénnen vom Leiter des
Dopingkontrollteams unter Legitimation und Vorlage der Anordnung bei den Trainern oder
Wettkampfverantwortlichen angekiindigt werden.*

27. 814 Abs. 1 lautet:

»(1) Fur die Analyse der bei der Dopingkontrolle abgegebenen Proben auf verbotene Wirkstoffe und
Methoden darf die Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung nur Labors heranziehen, die von der WADA
hiefir akkreditiert sind. ,,A-Probe“ und ,,B-Probe* sind indirekt personenbezogen dem Labor zuzuleiten.
Mit dem Labor hat die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung zu vereinbaren, dass die Proben
entsprechend den international anerkannten Standards in der Anti-Doping-Arbeit (8 4 Abs. 7), die die von
der WADA akkreditierten Labors anzuwenden haben, zu analysieren und dokumentieren sind. Dies gilt
insbesondere auch flr weiterfihrende Analysen aufgrund von auffélligen Analyseergebnissen.*

28. Im 8§ 14 Abs. 2 Z 3 lit. ¢ wird die Wortfolge ,,entsprechend dem internationalen Standard, den die von
der WADA akkreditierten Labors anzuwenden haben,” durch die Wortfolge ,entsprechend den
international anerkannten Standards in der Anti-Doping-Arbeit (§ 4 Abs. 7)“ ersetzt.

29. Nach § 14 wird folgender § 14a samt Uberschrift eingefiigt:
»Prufantrag

8§ 14a. Die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung hat nach Kenntnis eines normabweichenden
Analyseergebnisses oder wegen eines Verdachts aufgrund der Sichtung, Analyse und Bewertung gemaf
§4 Abs.1 Z5 auf einen VerstoR gegen die vom jeweiligen Bundes-Sportfachverband anzuwendenden
Anti-Doping-Regelungen unverziglich ein Verfahren gemdR 8§ 4a Abs. 1 einschlieBlich der in den
Regelungen vorgesehenen SicherungsmaRnahmen bei der OADR zu beantragen (Priifantrag). Vom
eingebrachten Prifantrag sind der Betroffene sowie der jeweils zustdndige Bundes-Sportfachverband
nachweislich zu informieren.”
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30. § 15 samt Uberschrift lautet:
., Verfahren vor der unabhangigen Osterreichischen Anti-Doping Rechtskommission

§ 15. (1) Die OADR hat nach Prifantrag (§ 14a) durch die Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung
(8 4) ein Anti-Doping-Verfahren (8§ 4a Abs. 1) unter Zugrundelegung der vom jeweils zustdndigen
Bundes-Sportfachverband anzuwendenden Anti-Doping-Regelungen einzuleiten. Hierlber sind die
Parteien gemaR Abs. 2 und der jeweils zustandige Bundes-Sportfachverband nachweislich zu informieren.

(2) Parteien des Verfahrens vor der OADR sind
1. der vom Verdacht eines VerstoRes gegen Anti-Doping Regelungen Betroffene und
2. die Unabhéangige Dopingkontrolleinrichtung.

(3) Bei Einleitung eines Anti-Doping-Verfahrens sind gegen die Partei gemall Abs. 2 Z 1 die nach
den, vom jeweils zustandigen Bundes-Sportfachverband anzuwendenden, Anti-Doping-Regelungen
vorgesehenen SicherungsmalRnahmen (zB Suspendierung) zu verhangen. Von der Entscheidung Gber die
verhiangte Sicherungsmafnahme sowie der Verfahrensordnung der OADR ist die Partei gemaR Abs. 2 Z 1
nachweislich zu informieren.

(4) Mit der Einleitung des Anti-Doping-Verfahrens ist die Partei gemdR Abs.2 Z 1 darauf
hinzuweisen, dass sie sich innerhalb von vier Wochen ab Einleitung des Anti-Doping-Verfahrens

1. schriftlich zu dem Vorwurf eines Verstof3es gegen Anti-Doping-Regelungen duBern und/oder
2. auf eine mindliche Verhandlung verzichten kann.

Widerspricht die Partei gemal Abs. 2 Z 1 dem Vorwurf eines VerstoRes gegen Anti-Doping-Regelungen
nicht, so kann die mundliche Verhandlung unterbleiben.

(5) Die OADR hat — unbeschadet der Regelungen gemaR Abs. 4 — grundsatzlich eine miindliche
Verhandlung durchzufiihren. Die mindliche Verhandlung ist vom Vorsitzenden anzuberaumen und zu
leiten. Erscheint eine Partei unentschuldigt nicht zu einer miindlichen Verhandlung, kann sie ohne die
Teilnahme dieser Partei durchgefiihrt werden. Die Parteien gemal} Abs. 2 haben das Recht, Beweismittel
vorzubringen, Zeugen zu benennen und zu befragen sowie einen Rechtsbeistand zuzuziehen. Die Parteien
gemal Abs. 2 haben die Kosten ihrer Vertretung, der auf ihr Verlangen zugezogenen Sachverstandigen,
Dolmetscher und Zeugen sowie der von ihnen vorgelegten sonstigen Beweismittel zu tragen. Die OADR
kann ebenfalls Sachverstdndige, Dolmetscher und Zeugen beiziehen, wobei die dafiir anfallenden Kosten
Teil der Verfahrenskosten sind.

(6) Ist von der Entscheidung lber den Verdacht des VerstoRes gegen Anti-Doping-Regelungen
abhangig, ob die Partei gemaR Abs.2 Z 1 den Wettkampf fortsetzen oder am néchsten Wettkampf
teilnehmen darf und ist nach der Beweis- und Sachlage nicht zu erwarten, dass bei Anwendung von
Abs. 5 rechtzeitig das Anti-Doping-Verfahren abgeschlossen sein wird, so kann auf ihren Antrag eine
abgekirzte Anhérung durchgefihrt werden. Dabei ist in einer unverziglich anzusetzenden mindlichen
Verhandlung die Anhérung vorzunehmen und nach den vorgebrachten Beweisen zu entscheiden.

(7) Beweise, die unter Vortauschung falscher Tatsachen oder rechtswidrig beschafft wurden, dirfen
fiir die Feststellung eines Dopingverstol3es nicht herangezogen werden.

(8) Die Entscheidung im Anti-Doping-Verfahren hat schriftlich mit entsprechender Begriindung
unverziglich, spatestens innerhalb von zwdélf Wochen ab Einleitung des Anti-Doping-Verfahrens, sofern
die Parteien gemald Abs. 2 keine langere Frist vereinbaren, zu ergehen und ist nachweislich den Parteien
sowie dem jeweils zustandigen Bundes-Sportfachverband zuzustellen.

(9) Die OADR kann ohne Anhérung eine vorlaufige Entscheidung treffen, wenn der Sachverhalt klar
ist. Spricht sich innerhalb von vier Wochen ab Zustellung der vorlaufigen Entscheidung eine der Parteien
gemaRl Abs. 2 schriftlich gegen diese aus, entfaltet die vorléufige Entscheidung keine Bindungswirkung
und die OADR hat das Anti-Doping-Verfahren fortzusetzen. Sprechen sich die Parteien gemaR Abs. 2
nicht gegen die vorlaufige Entscheidung aus, wird diese endguiltig. 8 17 Abs. 1 findet in diesem Fall keine
Anwendung.*

31. Nach § 15 wird folgender § 15a samt Uberschrift eingefiigt:

»Sonstige Verfahrensbestimmungen

§ 15a. (1) In ihrer Entscheidung hat die OADR auch eine Bestimmung der Kosten gemifR § 6
vorzunehmen. Hinsichtlich dieser Kostenbestimmung kénnen die Parteien gemal § 15 Abs. 2 sowie der
jeweils zustédndige Bundes-Sportfachverband, sofern die Kosten nicht gemal 8 6 Abs. 4 dem Betroffenen
zum Ersatz auferlegt wurden, innerhalb von vier Wochen ab Zustellung der Entscheidung die
Uberpriifung durch die Unabhéngige Schiedskommission begehren.
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(2) Der Vorsitzende hat den Parteien am Ende des Verfahrens diese Kosten und deren Berechnung
offen zu legen.

(3) Die OADR hat die interessierte Sportoffentlichkeit tiber verhingte Sicherungsmanahmen (zB
Suspendierungen) und Entscheidungen in Anti-Doping-Verfahren unter Angabe des Namens des jeweils
Betroffenen, der Dauer der Sperre und gegen welche Anti-Doping-Regelungen verstoflen wurde, ohne
dass auf Gesundheitsdaten des jeweils Betroffenen riickgeschlossen werden kann, zu informieren.*

32. § 16 samt Uberschrift entfallt.

33. § 17 lautet:

.»8 17. (1) Gegen Entscheidungen gemaf’ § 15 kénnen die Parteien gemal? Abs. 2 innerhalb von vier
Wochen ab Zustellung deren Uberpriifung durch die Unabhingige Schiedskommission begehren. Die
Entscheidung ist von der Unabhangigen Schiedskommission auf RechtméaBigkeit zu tberprifen und kann
wegen Rechtswidrigkeit ersatzlos behoben oder in jeder Richtung abgedndert werden. Das Begehren auf
Uberpriifung hat keine aufschiebende Wirkung auf die Entscheidung gemaR § 15.

(2) Parteien des Verfahrens vor der Unabhéngigen Schiedskommission sind
1. der von der Entscheidung der OADR Betroffene,
2. die Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung und

3.die durch die vom Bundes-Sportfachverband anzuwendenden Anti-Doping-Regelungen
berechtigten Personen.

(3) Auf das Verfahren vor der Unabhédngigen Schiedskommission finden die Bestimmungen der
88 580 Abs. 1 und 2, 588 Abs. 2, 592 Abs. 1 und 2, 594 und 595, 597 bis 602, 604, 606 Abs. 1 bis 5, 608
Abs. 1 und 2 und 610 der Zivilprozessordnung (ZPO), RGBI. Nr. 113/1895, sinngem&R Anwendung.
Dariiber hinaus hat sich die Unabhédngige Schiedskommission eine Verfahrensordnung zu geben, die die
néheren Bestimmungen ber den Ablauf des Verfahrens zu enthalten hat. Die Verfahrensordnung ist in
geeigneter Weise der Offentlichkeit zugéanglich zu machen.

(4) Die Unabhéangige Schiedskommission hat unverziiglich, spatestens innerhalb von zwolf Wochen
ab Erhalt des Uberpriifungsbegehrens, zu entscheiden, sofern die Parteien gemaR Abs. 2 Z 1 und 2 keine
langere Frist vereinbaren. Entscheidungen haben schriftlich zu ergehen und sind zu begriinden.
Ungeachtet des Schiedsspruchs der Unabhéngigen Schiedskommission steht den Parteien des
Schiedsverfahrens sowohl die Anrufung des CAS als auch der Zivilrechtsweg offen.

(5) Die Parteien haben die Kosten ihrer Vertretung, der auf ihr Verlangen zugezogenen
Sachverstandigen und Zeugen sowie der von ihnen vorgelegten sonstigen Beweismittel zu tragen. Wird
das Verfahren auf Antrag der Partei gemaR Abs. 2 Z 1 eingeleitet, so ist dariiber hinaus von dieser, die
Uberpriifung begehrenden, Partei der Unabhingigen Dopingkontrolleinrichtung ein pauschaler
Aufwandsersatz in der Hohe von 2.779 Euro im Voraus zu entrichten. Dieser Kostenersatz &ndert sich
jeweils mit 1. Janner eines Kalenderjahres, erstmals zum 1. Janner 2016, entsprechend der Anderung des
von der Bundesanstalt Statistik Osterreich verdffentlichten aktuellen Verbraucherpreisindex. Der
pauschale Aufwandsersatz ist von der Unabhdngigen Dopingkontrolleinrichtung riickzuerstatten, wenn
kein VerstoR gegen Anti-Doping-Regelungen vorliegt oder dies bei nachfolgender Anrufung des CAS
oder eines Zivilgerichts festgestellt wird.

(6) Die Unabhéngige Schiedskommission hat, unbeschadet ihrer Zustandigkeit gemaR Abs. 1, zu
entscheiden:

1l.geméR 84 Abs.8 Uber die Feststellung eines Kontroll- (81la Z11) oder
Meldepflichtversdumnisses (8 1a Z 13) unverzuglich, spatestens innerhalb von zw6lf Wochen ab
Erhalt des Uberpriifungsbegehrens, sofern die Parteien gemaR Abs. 7 Z 1 keine langere Frist
vereinbaren; Abs. 5 gilt mit der MaRgabe, dass ein pauschaler Aufwandsersatz in der Héhe von
707 Euro im Voraus zu entrichten ist; wird lediglich die Uberpriifung der mit dem Versaumnis
verbundenen Kosten durch den jeweils zustdndigen Bundes-Sportfachverband begehrt, ist der
Aufwandsersatz von diesem im Voraus zu entrichten;

2.gemélR 8§88 Abs.7 (ber die Nichtgewdhrung einer medizinischen Ausnahmegenehmigung
unverziiglich, spatestens innerhalb von zwei Wochen ab Erhalt des Uberpriifungsbegehrens,
sofern die Parteien geméBR Abs.7 Z 2 keine ladngere Frist vereinbaren; Abs.5 gilt mit der
MaRgabe, dass ein pauschaler Aufwandsersatz in der Hohe von 707 Euro im \oraus zu
entrichten ist;

3.gemal § 15a Abs. 1 Uber die Bestimmung der Kosten unverziglich, spatestens innerhalb von
zwolf Wochen ab Erhalt des Uberpriifungsbegehrens, sofern die Parteien gemal Abs. 7 Z 3 keine
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langere Frist vereinbaren; Abs. 5 gilt mit der Malgabe, dass ein pauschaler Aufwandsersatz in
der Héhe von 707 Euro im Voraus jeweils von der die Uberprifung begehrenden Partei geméaR
Abs. 7 Z 3 zu entrichten ist.

(7) Parteien in den Angelegenheiten gemaR Abs. 6 sind:

1. hinsichtlich der Entscheidung tber die Feststellung eines Kontroll- (§ 1a Z 11) oder
Meldepflichtversdumnisses (§ 1a Z 13) der von der Feststellung Betroffene und die
Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung sowie hinsichtlich der damit verbundenen Kosten der
jeweils zustandige Bundes-Sportfachverband,;

2. hinsichtlich der Entscheidung Uber die Nichtgewahrung einer medizinischen
Ausnahmegenehmigung der Betroffene und die Unabhdngige Dopingkontrolleinrichtung;

3. hinsichtlich der Entscheidung liber die Bestimmung der Kosten der jeweils zustandige Bundes-
Sportfachverband, sofern kein Antrag gemaf § 6 Abs. 4 gestellt wurde, der Betroffene und die
Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung.

(8) Die néheren Bestimmungen Uber das Verfahren in den Angelegenheiten gemaR Abs. 6 sind in der
Verfahrensordnung gemaR Abs. 3 zu treffen.

(9) Die Entscheidungen der Unabh&ngigen Schiedskommission sind den Parteien des Verfahrens und
dem jeweils zustandigen Bundes-Sportfachverband zuzustellen.

(10) Die Unabhéngige Schiedskommission hat die interessierte Sportdffentlichkeit tber ihre
Entscheidungen unter Angabe der Namen der Betroffenen, der Dauer der Sperre und gegen welche Anti-
Doping-Regelungen verstoRen wurde, ohne dass auf Gesundheitsdaten des Betroffenen riickgeschlossen
werden kann, zu informieren.*

34. § 18 lautet:

,»8 18. (1) Sportorganisationen haben in ihrem Bereich mit den ihnen zu Gebote stehenden Mitteln
die Dopingkontrollen zu unterstiitzen und die Einhaltung der verhdngten Sicherungs- und
Disziplinarmafinahmen zu tiberwachen und durchzusetzen.

(2) Sportorganisationen haben:

1.die jeweils geltenden  Anti-Doping-Regelungen des  zustdndigen internationalen
Sportfachverbandes und die fur den jeweiligen internationalen Wettkampf geltenden Anti-
Doping-Regelungen, zu dem eine Entsendung von Sportlern erfolgt, anzuerkennen;

2. die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes, insbesondere §8 3 bis 18 anzuerkennen;

3. ihre Mitglieder und die ihnen zugehérigen Sportler sowie deren Betreuungspersonen regelmagig
Uber die Anti-Doping-Regelungen und insbesondere im Sinne des §2 Abs.2 Z1 bis 4 zu
informieren;

4.in ihrem Bereich entsprechend dem Dopingrisiko und -muster der jeweiligen
Sportart/Sportdisziplin angemessene Dopingpraventionsmanahmen zu treffen und deren
Einhaltung laufend zu Gberwachen;

5. ihr Reglement laufend den jeweils geltenden Regelungen geméR Z 1 anzupassen;
6. in ihren Teilnahmebedingungen fir Wettkampfe oder Wettkampfveranstaltungen vorzusehen:

a. die Nichtzulassung von Sportlern und Betreuungspersonen, die wegen Dopings suspendiert
oder gesperrt sind;

b. die Nichtzulassung von Sportlern wahrend der in § 19 Abs. 6 und 7 genannten Zeitrdume;
c. die Verpflichtung des Sportlers, die Bestimmungen gemaR § 19 anzuerkennen;
d. die Anerkennung der Verpflichtungen aus diesem Bundesgesetz durch die Teilnehmer.

Sient eine Vereinbarung gemdR 8§11 Abs.8 Abweichendes vor, so sind die
Teilnahmebedingungen entsprechend anzupassen;

7. der Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung das Ruhen, die Anderung, den Verlust oder die
Niederlegung der Mitgliedschaft von Sportlern des Nationalen Testpools unverziglich
anzuzeigen;

8. die Entscheidungen der OADR und der Unabhéngigen Schiedskommission in den jeweiligen
Auswirkungen auf ihren Wirkungsbereich anzuerkennen und umzusetzen.

(3) Sportorganisationen haben die zur Vornahme von Dopingkontrollen berechtigten Einrichtungen
bei den Dopingkontrollen im erforderlichen Umfang zu unterstiitzen. Sie haben insbesondere im Rahmen
ihres Zustandigkeitsbereiches:
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1. der Unabhédngigen Dopingkontrolleinrichtung alle Ausschreibungen von Staatsmeisterschaften
und osterreichischen Meisterschaften unter Anfilhrung der Bewerbe und des Zeitplans spétestens
vier Wochen vor deren Beginn, bei Terminverschiebungen unverziiglich nach Kenntnis,
spatestens einen Tag vor Beginn des Wettkampfes, schriftlich zu melden;

2. der Unabhangigen Dopingkontrolleinrichtung die Zeiten und Orte der vorgesehenen
Trainingslager und Mannschaftstrainings sowie jede Anderung dieser Daten unverziglich zu
melden;

3. vorzusorgen, dass wahrend der Meisterschaften gemal® Z 1 und der internationalen Wettkdmpfe
und Wettkampfveranstaltungen in Osterreich vor Ort die erforderliche raumliche Infrastruktur fir
die Dopingkontrollstation (§ 1a Z 8) bereitsteht;

4. Vertretern der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung und anderer berechtigter Anti-Doping-
Organisationen nach deren Legitimation ungehinderten Zutritt zu den Wettkampf- und
Trainingsstatten, R&umlichkeiten geméal Z 3 sowie zu den Umkleiderdumlichkeiten zu gewéhren.

(4) Sportorganisationen diirfen keine Betreuungspersonen einsetzen,

1. die aufgrund eines Anti-Doping-Verfahrens (§ 4a Abs. 1) gesperrt sind und seit der Entscheidung
(8 15 Abs. 8) noch nicht sechs Jahre vergangen sind oder

2. die in einem straf- oder standesrechtlichen Verfahren fir eine Handlung, die einen Anti-Doping-
VerstoR dargestellt hatte, sanktioniert wurden und die festgelegte Sanktion noch nicht getilgt ist,
mindestens jedoch seit der entsprechenden Entscheidung noch nicht sechs Jahre vergangen sind
oder

3. die sich nicht schriftlich gegeniiber der Sportorganisation verpflichten,

a.sich den Anti-Doping-Regelungen des jeweiligen nationalen und internationalen
Sportfachverbandes zu unterwerfen,

b. die mit dem Sportsgeist unvereinbaren Handlungsweisen zu unterlassen und
c. der Sportorganisation eine Zustelladresse oder elektronische Zustelladresse bekannt zu geben.

(5) Sportorganisationen dirfen nur gemaR Abs. 4 zuldssige Betreuungspersonen und nur Sportler,
die die Verpflichtungserkl&drung gemdl § 19 abgegeben haben und nicht aufgrund einer Sicherungs- oder
Disziplinarmanahme von der Teilnahme ausgeschlossen sind, zu Wettkdmpfen entsenden. Sie haben alle
Handlungen zu unterlassen, die den Anschein der Unterstiitzung von der Entsendung ausgeschlossener
Personen fiir Tatigkeiten im Nahbereich der Mannschaft (nominierte Sportler und Begleitpersonen)
erwecken kdénnen. Bei Vorliegen der VVoraussetzungen gemai Abs. 4 diirfen die betreffenden Sportler und
Betreuungspersonen auflerdem von den Sportorganisationen nicht unterstiitzt werden. Sportlern von
Mannschaftssportarten kann vom zustandigen Bundes-Sportfachverband zwei Monate vor Ablauf der
Sperre die Teilnahme am Training mit der Mannschaft gestattet werden, wenn durch das Verhalten
wahrend der Sperre — insbesondere durch Teilnahme an Dopingpraventionsmallnahmen — ein weiterer
Verstol des Sportlers gegen Anti-Doping-Regelungen nicht zu erwarten ist. Ist das letzte Viertel der
verhéngten Sperre kirzer als zwei Monate, so gilt der kiirzere Zeitraum fir die Mdoglichkeit der
Teilnahme am Training.

(6) Sportorganisationen und die BSO durfen nur Sportorganisationen als Mitglieder aufnehmen,
deren Reglements und gegebenenfalls deren Teilnahmebedingungen fur Wettkdmpfe und
Wettkampfveranstaltungen den Regelungen gemal Abs. 2 bis 5 entsprechen und die sich zu einer
laufenden Anpassung ihres Reglements entsprechend Abs.2 Z 5 verpflichten. Wenn aufgenommene
Sportorganisationen diese Regelungen wiederholt und die Anpassungsverpflichtung beharrlich verletzen,
ist ihre Mitgliedschaft aufzuldsen.

(7) Bundes-Sportfachverbande und der Osterreichische Behindertensportverband haben von
Sportlern, die in den Nationalen Testpool aufzunehmen sind, die Verpflichtungserklarung gemai § 19
Abs. 1 einzuholen. Nach deren Vorliegen haben sie der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung deren
Namen, Geburtsdatum, Sportart, Sportdisziplin, Kaderzugehérigkeit, Erreichbarkeit (Wohnadressen,
Zustelladressen oder elektronische Zustelladressen, Telefonnummern) sowie deren Verein bekannt zu
geben und eine Ausfertigung der Verpflichtungserklarung der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung
zu Ubermitteln.

(8) Sportler, die in den Nationalen Testpool aufzunehmen sind, dirfen durch Bundes-
Sportfachverbande und den Osterreichischen Behindertensportverband nur unterstiitzt und zu den von
ihnen veranstalteten Wettkdmpfen und Wettkampfveranstaltungen nur zugelassen werden, wenn sie
vorher die Verpflichtungserklarung geméaR § 19 Abs. 1 abgegeben haben.*
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35. § 18 lautet:

,»8 18. (1) Sportorganisationen haben in ihrem Bereich mit den ihnen zu Gebote stehenden Mitteln
die Dopingkontrollen zu unterstiitzen und die Einhaltung der verhdngten Sicherungs- und
DisziplinarmafRnahmen zu Uberwachen und durchzusetzen.

(2) Sportorganisationen haben:

1.

9.

10.

die jeweils geltenden  Anti-Doping-Regelungen des  zustdndigen internationalen
Sportfachverbandes und die fir den jeweiligen internationalen Wettkampf geltenden Anti-
Doping-Regelungen, zu dem eine Entsendung von Sportlern erfolgt, anzuerkennen;

. die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes, insbesondere 8§ 3 bis 18 anzuerkennen;
. ihre Mitglieder und die ihnen zugehérigen Sportler sowie deren Betreuungspersonen regelmagig

Uber die Anti-Doping-Regelungen und insbesondere im Sinne des §2 Abs.2 Z1 bis 4 zu
informieren;

.in ihrem Bereich entsprechend dem Dopingrisiko und -muster der jeweiligen

Sportart/Sportdisziplin angemessene Dopingpraventionsmanahmen zu treffen und deren
Einhaltung laufend zu berwachen;

. ihr Reglement laufend den jeweils geltenden Regelungen gemél Z 1 anzupassen;
. in ihren Teilnahmebedingungen fiir Wettkdmpfe oder Wettkampfveranstaltungen vorzusehen:

a. die Nichtzulassung von Sportlern und Betreuungspersonen, die wegen Dopings suspendiert
oder gesperrt sind;

b. die Nichtzulassung von Sportlern wéahrend der in § 19 Abs. 6 und 7 genannten Zeitrdume;
c. die Verpflichtung des Sportlers, die Bestimmungen gemaR 8§ 19 anzuerkennen;
d. die Anerkennung der Verpflichtungen aus diesem Bundesgesetz durch die Teilnehmer.

Sieht eine Vereinbarung gemdR 8§11 Abs.8 Abweichendes vor, so sind die
Teilnahmebedingungen entsprechend anzupassen;

. der Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung das Ruhen, die Anderung, den Verlust oder die

Niederlegung der Mitgliedschaft von Sportlern des Nationalen Testpools unverziiglich
anzuzeigen;

. ihre Mitglieder zu veranlassen, dass die ihnen zugehdrigen Sportler und Betreuungspersonen den

Aufforderungen der OADR und der Unabhangigen Schiedskommission Folge leisten und am
Verfahren ordnungsgemal mitwirken. Die Mitglieder haben zu gewéhrleisten, dass in
ihren Reglements im Fall einer unbegriindeten Nichtbefolgung einer Aufforderung oder einer
verweigerten Mitwirkung durch die ihnen zugehoérigen Sportler und Betreuungspersonen ein
angemessener und wirksamer Sanktionsmechanismus vorgesehen ist;

die Entscheidungen der OADR und der Unabhéngigen Schiedskommission in den jeweiligen
Auswirkungen auf ihren Wirkungsbereich anzuerkennen und umzusetzen;

ihren Mitgliedern die Verpflichtungen geméR Z 1 bis 9, soweit sachlich in Frage kommend,
durch Bestimmungen im Reglement oder vertraglich zu tberbinden.

(3) Sportorganisationen haben die zur Vornahme von Dopingkontrollen berechtigten Einrichtungen
bei den Dopingkontrollen im erforderlichen Umfang zu unterstiitzen. Sie haben insbesondere im Rahmen
ihres Zustandigkeitsbereiches:

1.

der Unabhéangigen Dopingkontrolleinrichtung alle Ausschreibungen von Staatsmeisterschaften
und dsterreichischen Meisterschaften unter Anfiihrung der Bewerbe und des Zeitplans spéatestens
vier Wochen vor deren Beginn, bei Terminverschiebungen unverziglich nach Kenntnis,
spatestens einen Tag vor Beginn des Wettkampfes, schriftlich zu melden;

. der Unabhangigen Dopingkontrolleinrichtung die Zeiten und Orte der vorgesehenen

Trainingslager und Mannschaftstrainings sowie jede Anderung dieser Daten unverziiglich zu
melden;

. vorzusorgen, dass wahrend der Meisterschaften gemaR Z 1 und der internationalen Wettkdmpfe

und Wettkampfveranstaltungen in Osterreich vor Ort die erforderliche raumliche Infrastruktur fiir
die Dopingkontrollstation (§ 1a Z 8) bereitsteht;

. Vertretern der Unabh&ngigen Dopingkontrolleinrichtung und anderer berechtigter Anti-Doping-

Organisationen nach deren Legitimation ungehinderten Zutritt zu den Wettkampf- und
Trainingsstatten, Raumlichkeiten geméal Z 3 sowie zu den Umkleideraumlichkeiten zu gewéhren.

(4) Sportorganisationen dirfen keine Betreuungspersonen einsetzen,
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1. die aufgrund eines Anti-Doping-Verfahrens (8 4a Abs. 1) gesperrt sind und seit der Entscheidung
(8 15 Abs. 8) noch nicht sechs Jahre vergangen sind oder

2. die in einem straf- oder standesrechtlichen Verfahren fur eine Handlung, die einen Anti-Doping-
VerstoRl dargestellt hatte, sanktioniert wurden und die festgelegte Sanktion noch nicht getilgt ist,
mindestens jedoch seit der entsprechenden Entscheidung noch nicht sechs Jahre vergangen sind
oder

3. die sich nicht schriftlich gegeniiber der Sportorganisation verpflichten,

a.sich den Anti-Doping-Regelungen des jeweiligen nationalen und internationalen
Sportfachverbandes zu unterwerfen,

b. die mit dem Sportsgeist unvereinbaren Handlungsweisen zu unterlassen und
c. der Sportorganisation eine Zustelladresse oder elektronische Zustelladresse bekannt zu geben.

(5) Bezuglich Betreuungspersonen, die langfristig hinsichtlich der sportlichen Tétigkeit in stindigem
Kontakt mit den Sportlern stehen, haben die Sportorganisationen sicher zu stellen, dass sie ihren
disziplindren Anti-Doping-Regelungen unterliegen.

(6) Sportorganisationen dirfen nur gemal Abs. 4 zuléssige Betreuungspersonen und nur Sportler,
die die Verpflichtungserkl&drung geméaR § 19 abgegeben haben und nicht aufgrund einer Sicherungs- oder
DisziplinarmaRnahme von der Teilnahme ausgeschlossen sind, zu Wettkdmpfen entsenden. Sie haben alle
Handlungen zu unterlassen, die den Anschein der Unterstiitzung von der Entsendung ausgeschlossener
Personen flir Tatigkeiten im Nahbereich der Mannschaft (nominierte Sportler und Begleitpersonen)
erwecken kénnen. Bei Vorliegen der VVoraussetzungen gemafi Abs. 4 diirfen die betreffenden Sportler und
Betreuungspersonen auflerdem von den Sportorganisationen nicht unterstiitzt werden. Sportlern von
Mannschaftssportarten kann vom zustédndigen Bundes-Sportfachverband zwei Monate vor Ablauf der
Sperre die Teilnahme am Training mit der Mannschaft gestattet werden, wenn durch das Verhalten
wahrend der Sperre — insbesondere durch Teilnahme an Dopingprdventionsmallnahmen — ein weiterer
VerstoR des Sportlers gegen Anti-Doping-Regelungen nicht zu erwarten ist. Ist das letzte Viertel der
verhdngten Sperre Kkirzer als zwei Monate, so gilt der kirzere Zeitraum fir die Mdglichkeit der
Teilnahme am Training.

(7) Sportorganisationen und die BSO diirfen nur Organisationen als Mitglieder aufnehmen, deren
Reglements zusétzlich zu den Verpflichtungen gemall Abs.2 Z 10 den Vorgaben der Abs.2 bis 6
entsprechen. Wenn aufgenommene Organisationen diese Regelungen wiederholt und die
Anpassungsverpflichtung beharrlich verletzen, ist ihre Mitgliedschaft aufzulsen.

(8) Bundes-Sportfachverbande und der Osterreichische Behindertensportverband haben von
Sportlern, die in den Nationalen Testpool aufzunehmen sind, die Verpflichtungserklarung gemai § 19
Abs. 1 einzuholen. Nach deren Vorliegen haben sie der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung deren
Namen, Geburtsdatum, Sportart, Sportdisziplin, Kaderzugehorigkeit, Erreichbarkeit (Wohnadressen,
Zustelladressen oder elektronische Zustelladressen, Telefonnummern) sowie deren Verein bekannt zu
geben und eine Ausfertigung der Verpflichtungserklarung der Unabhangigen Dopingkontrolleinrichtung
zu Ubermitteln.

(9) Sportler, die in den Nationalen Testpool aufzunehmen sind, dirfen durch Bundes-
Sportfachverbande und den Osterreichischen Behindertensportverband nur unterstiitzt und zu den von
ihnen veranstalteten Wettkdmpfen und Wettkampfveranstaltungen nur zugelassen werden, wenn sie
vorher die Verpflichtungserklarung gemaR § 19 Abs. 1 abgegeben haben.*

36. § 19 lautet:
,»8 19. (1) Sportler, die in den Nationalen Testpool aufzunehmen sind, haben sich gegenuber dem
Bundes-Sportfachverband schriftlich zu verpflichten,

1. die jeweils aktuellen Anti-Doping-Regelungen des Bundes-Sportfachverbandes und die
Regelungen dieses Bundesgesetzes, insbesondere der 88 3, 5, 6, 8 bis 17 sowie 18, als bindend
anzuerkennen,

2. die fur den jeweiligen internationalen Wettkampf geltenden Anti-Doping-Regelungen, zu dem
ihre Entsendung erfolgt, anzuerkennen,

3. VerstoRe gegen Anti-Doping Regelungen zu unterlassen und mit allen ihnen zu Gebote
stehenden Mittel zu sorgen, dass keine verbotenen Wirkstoffe in ihr Kérpergewebe oder in ihre
Kdorperflissigkeit gelangen oder verbotene Methoden an ihnen angewendet werden,

4. bei den Dopingkontrollen gemé&R 88 11 bis 13 mitzuwirken,
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5. die grundsétzliche Wohnadresse, Zustelladressen oder elektronische Zustelladressen, jede
Namensénderung sowie die Beendigung der aktiven Laufbahn unverziiglich der Unabhangigen
Dopingkontrolleinrichtung und dem Bundes-Sportfachverband zu melden,

6. bei drztlichen oder zahnarztlichen Behandlungen dem Arzt oder Zahnarzt vor Verabreichung von
Arzneimitteln oder Anwendung von Behandlungsmethoden mitzuteilen, dass sie den
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes unterliegen,

7. zur Betreuung nur Personen heranzuziehen, die geméaR § 18 Abs. 4 nicht hiervon ausgeschlossen
sind,

8. die ausdriickliche Zustimmung zur Verwendung von Gesundheitsdaten zu erteilen, die bei der
Analyse von Dopingproben und der Gewahrung der medizinischen Ausnahmegenehmigung
geman § 8 anfallen,

9. den Aufforderungen der OADR und der Unabhangigen Schiedskommission Folge zu leisten und
an allfalligen Verfahren ordnungsgemal mitzuwirken und

10. die Meldepflichten gemaR Abs. 3 oder 4, je nach Zugehérigkeit zum Top- oder Basissegment des
Nationalen Testpools (§ 5), zu erflllen.

(2) Die Verpflichtungserklarung gemdl Abs.1 ist vom Sportler binnen zwei Wochen nach
Aufforderung in zweifacher Ausfertigung dem Bundes-Sportfachverband zu ({bermitteln. Die
Verpflichtungserklarung gilt fir die Zeit der Zugehérigkeit des Sportlers zum Nationalen Testpool gemaR
§5.

(3) Sportler, die geméR § 5 dem Topsegment des Nationalen Testpools angehdren, haben zusétzlich
zu den Verpflichtungen gemaR Abs. 1 an einem von der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung
festgelegten Datum vor dem ersten Tag jedes Quartals (1.Januar, 1. April, 1. Juli und 1. Oktober)
Folgendes zu melden:

1. fur jeden Tag des folgenden Quartals die vollstdndige Adresse des Ortes, an dem der Sportler
wohnen wird (zB Wohnung, voriibergehende Unterkiinfte, Hotel usw.);

2. fur jeden Tag des folgenden Quartals Namen und Adresse jedes Ortes, an dem der Sportler
trainieren, arbeiten oder einer anderen regelméaBigen Tatigkeit nachgehen wird (zB Schule) sowie
die tblichen Zeiten fur diese regelmaRigen Téatigkeiten;

3. seinen Wettkampfplan fur das folgende Quartal, einschlieRlich des Namens und der Adresse
jedes Ortes, an dem der Sportler wéhrend des Quartals an Wettkdmpfen teilnehmen wird, sowie
die Daten, zu denen er an diesen Orten an Wettkdmpfen teilnehmen wird,;

4. fur jeden Tag des folgenden Quartals ein bestimmtes 60-mindtiges Zeitfenster zwischen 6.00 und
23.00 Uhr, zu dem er jedenfalls an einem bestimmten Ort fir Dopingkontrollen erreichbar ist und
zur Verfiigung steht.

Alle Anderungen des Aufenthaltsorts oder der Erreichbarkeit wahrend des Quartals sind unverziiglich
nach Kenntnis bekannt zu geben, Anderungen des 60-miniitigen Zeitfensters spatestens zwei Stunden
vorher.

(4) Auf Sportler, die geméaR § 5 dem Basissegment des Nationalen Testpools angehdren, findet
Abs. 3 Z 1 bis 3 Anwendung.

(5) Die Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung hat den Sportlern zur Wahrnehmung ihrer
Meldepflichten geméR Abs.1 Z5, Abs.3 und 4 ein elektronisches Meldesystem zur Verfligung zu
stellen. Die Sportler haben ihre Meldepflichten (ber dieses System wahrzunehmen. Diese Daten durfen
nur solange gespeichert werden, als dies fur die Erflillung der Aufgaben der Unabhéngigen
Dopingkontrolleinrichtung gemaR 84 Abs.1 Z 3 bis 6 erforderlich ist. Davon unberihrt bleiben die
Rechte des Sportlers auf Auskunft, Richtigstellung oder Léschung sowie deren Widerspruchsrecht. Die
Unabhéngige Dopingkontrolleinrichtung hat hinsichtlich der Datenverwendung MaRnahmen zur
Gewabhrleistung der Datensicherheit und des Datengeheimnisses, insbesondere diesbezigliche
Belehrungen der Mitarbeiter, zu treffen.

(6) Sportler, die zum Zeitpunkt der Beendigung der aktiven Laufbahn dem Nationalen Testpool (§ 5)
angehort haben, haben sechs Monate vor dem ersten Wettkampf die Wiederaufnahme der aktiven
Laufbahn der Unabhéngigen Dopingkontrolleinrichtung zu melden und nach erneuter
Verpflichtungserklarung gemanR Abs. 1 fir Dopingkontrollen zur Verfligung zu stehen.

(7) Sportler,

1. die wéhrend der Suspendierung beziehungsweise Sperre ihre aktive Laufbahn beendet haben und
2. zu diesem Zeitpunkt dem Nationalen Testpool angehdrt haben und
3. ihre aktive Laufahn wieder aufnehmen wollen
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haben die zwischen Beendigung und Meldung der Wiederaufnahme der aktiven Laufbahn gehemmte
Restlaufzeit ihrer Suspendierung bzw. Sperre vor dem ersten Wettkampf abzuwarten, wenn diese
Restlaufzeit die 6 Monate der Meldeverpflichtung ab Wiederaufnahme 0bersteigt und nach erneuter
Verpflichtungserklarung geméaR Abs. 1 flr Dopingkontrollen zur Verfiigung zu stehen.*

37.8 20 Abs. 1 Z 4 lautet:

,»4. das Verbot des Besitzes (§ 1 Abs. 2 Z 6) und der Einflussnahme bei Dopingkontrollen am Tier
(8 1 Abs. 2 Z 7) sowie die Regelung gemdal § 1 Abs. 2 Z 10 gelten fir alle in Z 2 angefiihrten
Personen.*

38. Im §20 Abs. 4 wird der Klammerausdruck ,,(§ 15 Abs. 3)* durch den Klammerausdruck ,,(§ 15
Abs. 6)* ersetzt.

39. 8 20 Abs. 5 lautet:

»(5) 884a Abs. 2 und 4b Abs.2 Z 4 gelten bei Dopingverdacht gegen ein Tier jeweils mit der
MaRgabe, dass an Stelle des Experten der Sportmedizin ein Experte der Veterindrmedizin zu nominieren
ist.”

40. Im § 21 Abs. 1 und 3 wird die Wortfolge ,,Sportorganisation gemal 8 9 BSFG* jeweils durch die
Wortfolge ,,Organisation gem&R § 3 Z 3, 12 oder 13 BSFG 2013“ ersetzt.

41. Die Uberschrift des 3. Abschnitts lautet:
,»Besondere Informations- und Strafbestimmungen, berufsrechtliche Folgen von Doping“

42. § 22 samt Uberschrift entfallt.

43. Im § 22a Abs. 1 und 2 wird die Wortfolge ,,im Sport* jeweils durch die Wortfolge ,,im Zusammenhang
mit jeglicher sportlicher Aktivitat* sowie die Wortfolge ,,bei anderen* jeweils durch die Wortfolge ,,bei
Sportlern (8 1a Z 21) oder anderen* ersetzt.

44, Im § 22a Abs. 1 Z 1 wird das Wort ,,Anlage” durch das Wort ,,Referenzliste ersetzt.

45, Im § 22a Abs. 2, 3, 5 und 7 wird die Wortfolge ,,Anabolika, Hormone oder verwandte Verbindungen,
Hormon-Antagonisten oder Modulatoren* jeweils durch die Wortfolge ,,anabole Stoffe, Peptidhormone,
Wachstumsfaktoren und verwandte Stoffe, Hormone und Stoffwechsel-Modulatoren® ersetzt.

46. Im § 22a Abs. 7 wird die Wortfolge ,,im Einvernehmen mit der Bundesminister fir Gesundheit und
der Bundesministerin fir Justiz** durch die Wortfolge ,,im Einvernehmen mit der Bundesministerin oder
dem Bundesminister fur Gesundheit und der Bundesministerin oder dem Bundesminister fur Justiz*
ersetzt.

47. § 22b samt Uberschrift lautet:
»Sicherstellungsbefugnis und Informationspflichten der Zollbehérden

8§ 22b. (1) Wenn bestimmte Tatsachen darauf schlieBen lassen, dass in der Verbotsliste genannte
anabole Stoffe, Peptidhormone, Wachstumsfaktoren und verwandte Stoffe, Hormone und Stoffwechsel-
Modulatoren, die in einer die Grenzmenge (8 22a Abs. 7) Ubersteigenden Menge Uber die Grenzen des
Bundesgebietes verbracht werden, zu Zwecken des Dopings im Zusammenhang mit jeglicher sportlicher
Aktivitat in Verkehr gesetzt oder bei Sportlern (§ 1a Z 21) oder anderen angewendet werden sollen, so
sind die Zollorgane befugt, die Gegenstande sicher zu stellen. Von der Sicherstellung haben sie
unverziiglich der zustdndigen Staatsanwaltschaft zu berichten. Erklart diese, dass die Voraussetzungen
einer Sicherstellung (§ 110 StPO) nicht vorliegen, ist die Sicherstellung sogleich aufzuheben.

(2) Im Zusammenhang mit der Kontrolle der in Abs. 1 genannten Gegensténde, die in das, durch das
oder aus dem Bundesgebiet verbracht werden, dirfen die Zollbehdrden personenbezogene Daten
ermitteln und verarbeiten (§ 4 Z 9 des Datenschutzgesetzes 2000 - DSG 2000, BGBI. | Nr. 165/1999) und
diese den zustandigen Strafverfolgungsbehdrden tbermitteln, soweit dies zur Erfullung derer gesetzlicher
Aufgaben erforderlich ist.”

48. Im § 22¢ Abs. 1 wird die Wortfolge ,,die Entscheidungen der Rechtskommission* durch die Wortfolge
»die ihr zur Kenntnis gebrachten Entscheidungen® ersetzt.
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49, § 22¢ Abs. 3 lautet:

,»(3) Die Unabhangige Dopingkontrolleinrichtung hat in Strafverfahren wegen einer Straftat nach
§ 22a oder § 147 Abs. 1a des Strafgesetzbuches (StGB), BGBI. Nr. 60/1974, sowie in mit VerstoRen
gegen Anti-Doping-Regelungen in unmittelbarem Zusammenhang stehenden Strafverfahren jedenfalls ein
begriindetes rechtliches Interesse auf Akteneinsicht gem&R 8 77 Abs. 1 der Strafprozessordnung 1975
(StPO), BGBI. Nr. 631.“

50. Im § 22d Abs. 1 Z 3 entfallt die Zitierung ,,gemé&R § 15*.
51. § 26 Z 3 entfallt.

52. Die Uberschrift zu § 27 lautet:
,»In- und AuRerkrafttreten, Ubergangsbestimmungen*

53. Dem § 27 werden folgende Abs. 9 bis 13 angefiigt:

»(9) Das Inhaltsverzeichnis, die §8 1 und 1a, jeweils samt Uberschrift, § 2 Abs. 1 und 2, § 3 Abs. 1
bis 4 und 6, § 4, die 8§ 4a und 4b, jeweils samt Uberschrift, § 6 samt Uberschrift, § 7, § 8 Abs. 1 bis 3
sowie 5 bis 8, § 9 Abs. 3, § 10 Abs. 1, § 11 Abs. 1, 5und 7, § 12 Abs. 1, § 14 Abs. 1 bis 3, die 88 14a, 15
und 15a, jeweils samt Uberschrift, § 17, § 20 Abs. 1, 4 und 5, § 21 Abs. 1 und 3, die Uberschrift des
3. Abschnitts, § 22a Abs. 1 bis 3, 5 und 7, § 22b samt Uberschrift, § 22¢ Abs. 1 und 3, § 22d Abs. 1, die
Uberschrift zu § 27 sowie § 28 samt Uberschrift, jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. xxx/201x, treten mit 1. Janner 2015 in Kraft.

(10) §5 samt Uberschrift und §19, jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. xxx/201x, treten mit 1. April 2015 in Kraft.

(11) 818 in der Fassung der Z34 des Bundesgesetzes BGBI. | Nr.xxxx/201x, tritt mit
1. Janner 2015 in Kraft und mit Ablauf des 31. Dezember 2015 aufler Kraft.

(12) 818 in der Fassung der Z35 des Bundesgesetzes BGBI. I Nr.xxxx/201x, tritt mit
1. Janner 2016 in Kraft.

(13) §9 Abs. 7, § 16 samt Uberschrift, § 22 samt Uberschrift sowie § 26 Z 3 treten mit Ablauf des
31. Dezember 2014 aulRer Kraft.*

54. Nach § 27 wird folgender § 28 samt Uberschrift angefiigt:
»Anhangige Verfahren

§28. (1) Fir die bis zum Ablauf des 31.Dezember 2014 bei der Rechtskommission, der
Allgemeinen Arztekommission, der Zahnarztekommission der Veterindrmedizinischen Kommission und
der Unabhangigen Schiedskommission anhéngigen Verfahren ist das Anti-Doping-Bundesgesetzes 2007
(ADBG), BGBI. I Nr. 30, in der bis zum Ablauf des 31. Dezember 2014 geltenden Fassung weiterhin
anzuwenden. Dies gilt nicht fiir Verfahren wegen eines VerstoRes nach 8 1 Abs. 2 Z 3 geméaR der bis zum
Ablauf des 31. Dezember 2014 geltenden Rechtslage. In diesen Féllen ist 8 1 Abs.2 Z 4 in der ab
1. Janner 2015 geltenden Fassung anzuwenden mit der Mallgabe, dass der verfahrensgegenstandliche
Verstof3 als Kontroll- (8 1a Z 11) oder Meldepflichtversaumnis (8 1a Z 13) gilt.

(2) §22a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr.xxx/201x ist in Strafverfahren nicht
anzuwenden, in denen vor dem 31. Dezember 2014 das Urteil in erster Instanz gefallt worden ist.*
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